
Cours collectif : Asma 
Translation :  

Il y a deux ans, je me suis retrouvé 
coincé dans un ascenseur pendant 
deux heures. C’était traumatisant.  

Two years ago, I got/ found myself 
stuck in an elevator/ a lift during/for 
two hours.  
It was traumatic/ traumatising.  

Je ne sais toujours pas ce qui a foiré : 
j’avais pourtant pensé à tout!  

I still don’t know what went wrong/ 
messed up : yet, I had it all figured out / 
had thought about everything!  

I have it all figured out : j’ai pensé à 
tout ! 



Anything : n’importe quoi ( quelque 
chose) 
Everything : tout  

To figure out : découvrir quelque chose, 
résoudre un problème.  

Si tu pouvais me donner un seul 
conseil, ça serait lequel ?  

If you could give me only one/ just one 
piece of advice, what would it be ?  

To advise : conseiller  
Advice : conseils  

Je rêve de cette opportunité depuis si 
longtemps que je ne peux la refuser. 

I have been dreaming of this 
opportunity for so long that I cannot 
refuse/ decline/ dismiss it.  



To dream of : rêver de quelque 
chose / aspirer à quelque chose  

To dream about : rêver de quelque 
chose dans son sommeil  

Est-ce que tu peux me prêter ta voiture 
car je dois déposer mon fils à son 
entrainement de football ?  

Can/could you lend me your car 
because I have to/ need to drop my son 
at his football training ? 

To borrow : emprunter  
To lend : prêter  

Le week-end prochain, je compte aller à 
la montagne. Tu voudrais peut-être m’y 
accompagner ? 



Next weekend, I am planning to go to 
the mountain. You might/ may want to 
escort me/ come with me.  


